
紐西蘭簽證文件清單
先整理、再翻譯、再遞交，減少重做與重付費。

yimin.co.nz
免費資格初評 · 媒合持牌顧問
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紐西蘭簽證文件清單
申請紐西蘭簽證時，最容易花冤枉錢的地方，通常不是表格本身，而是文件版本不對、翻譯
格式不合、或證明材料沒有對準簽證類別。這份清單幫你用實用順序整理身分、家庭、工作
、學歷、健康、品格與翻譯認證文件；實際要求會因簽證類別與個人情況不同而變動，請以
INZ 最新說明或持牌移民顧問、移民律師意見為準。

先確認簽證類別與文件目的
開始收文件前，先確認你要申請的是哪一類紐西蘭簽證，例如訪客、學生、AEWV 認可雇主工作簽證、
技術移民、綠名單相關路徑、配偶或家庭類、父母類、投資或創業類。不同類別看似都要護照、照片與
證明文件，但重點完全不同：工作簽證重視雇主與職位，技術移民重視技能、學歷、工作經驗與英語，
家庭類重視關係真實穩定，學生簽證則重視錄取、資金與學習計畫。

建議先把 INZ 清單、申請表、雇主或學校提供的文件要求放在同一個資料夾，再決定哪些文件需要翻譯
或認證。不要一開始就把所有中文文件全部翻譯，因為有些文件可能不是必要版本，也可能需要補充更
完整的證明。規則、門檻與表格會變動；凡涉及分數、薪資、資金、年齡、健康或品格標準，務必向
INZ 或持牌顧問確認當前規則。

• 先確定簽證類別

• 再列出必交與可能補交文件

• 最後才安排翻譯與認證

身分文件與基本個人資料
身分文件是所有申請的底層資料。護照資料頁、曾用名、出生資料、旅行紀錄與聯絡方式都要一致。若
你的姓名在護照、出生證明、戶口、結婚證、學歷證明或工作證明中有不同寫法，應提前準備改名證明
、聲明或能連接不同姓名的官方文件，避免 INZ 無法確認是同一人。

線上申請通常上傳掃描件，但 INZ 仍可能要求提供原件、認證副本或更清晰版本。掃描時請保留完整邊
框，不要裁掉印章、頁碼、簽名或背面備註。若護照快到期，先確認是否需要更新後再遞交，因為簽證
有效期與貼簽或電子簽證資料可能受護照影響；具體做法請向 INZ 或持牌顧問確認。

• 有效護照資料頁
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• 近期證件照片

• 出生證明或戶籍類文件

• 曾用名或改名證明

• 過往簽證與出入境紀錄

家庭與關係證明
如果申請涉及配偶、伴侶、子女、父母或其他家庭成員，文件重點不只是證明親屬關係，還要證明關係
符合該簽證類別的要求。配偶或伴侶類申請通常會看共同生活、財務安排、溝通紀錄、親友知情、共同
責任等面向；父母或子女相關申請則常需要出生、收養、監護、婚姻狀態或家庭成員資料。

請避免只提交大量聊天截圖而缺少結構。更有效的做法是按時間排序，選擇能說明關係發展與共同生活
的文件。若文件來自不同國家或地區，姓名、地址與日期格式可能不同，要提前檢查是否能互相對應。
涉及擔保人資格、居住身分或收入要求時，相關門檻會變動，請確認 INZ 當前規則或諮詢持牌人士。

• 結婚證或伴侶關係證明

• 子女出生證明

• 共同住址證明

• 共同帳戶或共同付款紀錄

• 關係時間線摘要

工作、收入與雇主文件
工作類與技術類申請最怕的是證明文件只寫職稱，卻沒有說清實際職責。INZ 通常需要理解你的工作是
否與申請職位、職業分類、技能水準或相關經驗相符。請準備雇主信、合約、薪資紀錄、稅務或社保紀
錄、職責描述、升遷紀錄與離職證明等，並確保日期、公司名稱、職位名稱與工作時長一致。

如果你申請 AEWV，重點通常包括雇主是否合規、職位是否符合要求、薪資與工時是否達到當前規則。
若走技術移民或綠名單相關路徑，則可能需要證明職業、學歷、註冊、經驗與薪資等條件。薪資中位數
、分數、職業清單與門檻會經常調整，任何數字或判斷都應以 INZ 最新規則或持牌顧問意見為準。

• 雇主信與職責說明

• 勞動合約或聘書

• 薪資單與銀行入帳紀錄
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• 稅務或社保資料

• 職業註冊或執照

學歷、專業資格與學習文件
學歷文件不只是畢業證。多數情況下，還應準備成績單、學位證、在讀或完成證明、課程大綱、授課語
言證明、專業註冊資料，以及任何能證明課程層級與專業內容的材料。若你的資格需要由 NZQA
評估，或涉及紐西蘭職業註冊機構要求，請先確認要提交哪些原件、翻譯件與認證副本。

學生簽證申請人還應整理錄取通知、學費安排、資金來源、住宿與學習計畫。若你的長期目標是畢業後
工作、轉工作簽證或未來居留，請不要只看能否入學，也要了解課程層級、學校資質、畢業後工作權利
與後續移民路徑；這些規則會變動，請向 INZ、學校或持牌顧問確認最新要求。

• 畢業證與學位證

• 完整成績單

• 課程大綱或學時證明

• NZQA 或註冊機構要求

• 錄取通知與學費資料

健康、品格與資金證明
健康與品格文件常有有效期與指定流程要求，最好不要太早做，也不要拖到最後才預約。某些簽證需要
體檢、胸部 X 光或指定醫師完成的 eMedical；某些申請人需要提供無犯罪紀錄或警方證明。是否需要、
何時需要、哪些國家需要，取決於停留時間、過往居住地、簽證類別與個人情況，請以 INZ
最新指引為準。

資金證明要能說明錢從哪裡來、是否可自由使用，以及是否符合簽證目的。銀行存款、收入證明、擔保
人資料、獎學金、學費收據、投資資金來源等，都可能被要求。不要只準備一張餘額截圖；更穩妥的是
保留銀行抬頭、帳戶姓名、日期、交易紀錄與必要的來源說明。

• INZ 指定體檢或 X 光

• 無犯罪紀錄或警方證明

• 銀行流水與存款證明

• 收入或資金來源說明
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• 擔保人身分與財務資料

翻譯、認證與避免重付費
所有非英文文件通常需要英文翻譯，但翻譯並不等於隨便找人把內容翻成英文。INZ 對翻譯者獨立性、
翻譯完整性、簽章、聯絡資訊與格式可能有要求；自行翻譯或由家人朋友翻譯通常不適合。不同申請也
可能需要認證副本、公證、律師或太平紳士認證，海外文件還可能有當地公證或使領館流程。

最省錢的順序是先確認文件是否真的需要提交，再確認要原件、掃描件、認證副本還是翻譯件，最後才
送翻譯。翻譯前請把正反面、印章頁、附註頁與所有姓名日期檢查完整；翻譯後要核對姓名拼音、出生
日期、文件編號與機構名稱。若之後發現原件版本錯誤，翻譯很可能要重做。Yimin
可協助你了解應該問哪些問題，並匹配持牌移民顧問或移民律師；Yimin
本身不是持牌顧問，不提供個案法律或移民建議。

• 先確認要不要交

• 再確認要哪種版本

• 翻譯前檢查正反面

• 翻譯後核對姓名日期

• 保留電子檔與收據
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您的下一步
1 把文件分成身分、家庭、工作、學歷、健康品格、資金、翻譯認證資料夾，先放原件掃描，不急著

翻譯。

2 用 INZ 最新清單逐項打勾，凡涉及門檻、有效期、薪資、分數或擔保資格，向 INZ
或持牌顧問確認。

3 如不確定文件是否足夠，可透過 Yimin 免費了解下一步，並按需要匹配 IAA
持牌移民顧問或移民律師。

整理得越早，申請路上越從容。

Yimin 是一家免費、獨立的資訊與媒合服務。我們並非持牌移民顧問，不提供個人化的移民或法律意見。本文內容均為一般性資訊，僅供初步
參考——紐西蘭移民政策經常變動，請務必向紐西蘭移民局（INZ）或持牌移民顧問/律師核實當前規定及您的具體情況。


